


Vrch Gothard - Riegrav obelisk
Gothard Hill - Rieger’s Obelisk

311 METRU NAD MOREM
8 800 OBYVATEL

Mésto Hofice se rozklada na jiznim tbo-
¢i Hofického chlumu, ktery byva casto
oznacovan jako posledni vybézek Krko-
nos a tvori klimaticky predél mezi Grod-
nym Polabim na jihu a drsnéjsim podh-
Fim na severu. V tomto hrebenu,
tdhnoucim se v délce 20 km ve sméru
vychod - zapad, je ukryto hlavni bohat-
stvi tohoto kraje - kvalitni piskovec,
vhodny jak pro prace kamenické, tak i
pro dila socharska.

NAPOLEON A HORICKE TRUBICKY
Nejzndméjsi specialitou jsou horické
trubicky, které se ve mésté vyrabéji jiz
takrka dvé staleti. Jejich recepturu podle
legendy prinesli do mésta napoleonsti
vojaci vracejici se z nestastného ruského
taZeni v r. 1812. Z vdé¢nosti za oSetreni
prozradil pry sdm Napoleontv kuchar
sousedce Lickové recept na vyrobu cisa-
rovy oblibené pochoutky - sladkych tru-
bicek. Trubicky se zpocatku vyrabély jen

311 m ABOVE SEA LEVEL
8 800 INHABITANTS

The town is situated on the south slope of
the Hofice ridge (Chlum) which is often re-
ferred to as the last part of the Krkonose
Mountains and it forms the climatic border
between the fertile plain Polabi in the south
and rougher foothills in the North. This 20
km long ridge going east-west hides the
greatest treasure of the region - high quali-
ty sandstone, which is suitable both for sto-
nemasonry and sculptures.

NAPOLEON AND HORICE SWEET
ROLLS

The most famous local specialty - the Hori-
ce sweet rolls - has been produced in the
town for nearly two hundred years. The le-
gend says that the recipe was brought here
by Napoleonic soldiers who were on their
way back from the unfortunate campaign
to Russia in 1812. The Napoleon's cook
disclosed the secret recipe of the emperor’s
favourite delicacy, the sweet rolls to Mrs
Lickova to appreciate her treatment. The

ZAJIMAVOSTI

podomacku pro vlastni potifebu a pro
podarovani pratel, pozd¢ji i na vydélek.
Tajemstvi receptu se vSak v rodiné stre-
zilo jako vzacny klenot a dédilo se ,po
preslici’. K nejvét§imu rozkvétu prived|
vyrobu trubicek cukrar Karel Kofranek,
ktery ziskal vzacny recept shnatkem. Ten
také vyrobu zdokonalil a zmodernizoval
fadou svych vlastnich technickych vyna-
lezd. Trubi¢ky pak vyvazel nejen po Ev-
rop¢, ale dokonce az do zdmofri. Dnes
jsou hofrické trubi¢ky chranény evrop-
skou znackou a patfi ke zdejSimu ,rodin-
nému stiibru”.

300 ZATACEK GUSTAVA HAVLA
Pratelim motocyklového sportu nejsou
neznamy zdejsi zavody na jednom z po-
slednich prirodnich okruht - 300 zata-
¢ek Gustava Havla, které se jezdi od 30.
let minulého stoleti, a zavod motocyklo-
vych veteranti Ceska Tourist Trophy.

ATTRACTIONS

rolls were made at home for family and fri-
ends only, later they were put up for sale.
However, the recipe was kept secret in the
family as a precious jewel and was passed
in the female line. The production was sig-
nificantly increased by the confectioner La-
dislav Kofranek who acquired the recipe by
marriage. Using a number of self made
technical inventions he improved and mo-
dernised the production of rolls. He expor-
ted the rolls not only to Europe but also
overseas. Today the sweet Hofice rolls are
protected by European trademark and are
considered to be the local treasure.

300 SERPENTINES OF GUSTAV

HAVEL

The supporters of motor cycling will surely
be familiar with the race 300 Serpentines of
Gustav Havel, one of the last motorcycle
races held in regular road circuit and has
been held since 1930s; and the veteran mo-
torcycle race Czech Tourist Trophy.
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Kasna Ctvero ro¢nich obdobi od Josefa Kalfuse
Kountain Four Seasons of a Year by Josef Kalfus

NAMESTIi S RADNICi

Centrem mésta je namésti Jiriho z Podé-
brad, které ma tvar lichobézniku. K nej-
pozoruhodnéjsim stavbam patri budova
novogotické radnice, postavend v r.
1872 podle plana Frantiska Poli¢anské-
ho, a vedlejsi novorenesanéni Méstsky
ddm (1864) s nadhernym secesnim sa-
lem. V obou téchto objektech dnes sidli
méstsky Urad. Pred radnici stoji za po-
vsimnuti piskovcovy pranyr zr. 1736. Na
zapadni strané upoutd novorenesancni
budova Méstského muzea s piskovco-
vou fasadou, vystavéna, stejné jako
Méstsky diim, podle plan( FrantiSka Ka-
razeje. Od r. 1824 zdobi namésti mari-
ansky sloup, dilo horického sochare Jo-
sefa Rychtery. Sloup byl v 50. letech 20.
stoleti odstranén a v r. 2005 znovu osa-
zen. V parciku v severni ¢asti nAmésti se
nachazi kagna Ctvero ro¢nich obdobi od
Josefa Kalfuse.

TOWN HALL

o THE SQUARE WITH THE

The trapezoid square of Jifiho z Podé-
brad forms the centre of the town. The
Neo-gothic town hall built in 1872 de-
signed by Frantisek Poli¢ansky and ad-
joining Manor house (1864) with a
beautiful Art Nouveau hall belong
among the most significant buildings on
the square. Both these buildings are the
seat of the municipal office nowadays.
In front of the town hall there is a sand-
stone pillory from 1736 worthy of note.
The west end of the square is notable
for the Neo-renaissance building of the
town museum with sandstone facade
built as well as the Manor House by the
plans of FrantiSek Karazej. Since 1824
the square has been decorated by a Ma-
rian column, the work of a sculptor from
Horice Josef Rychtera. The column was
removed in the 1920s and in 2005 it re-
turned to the square. In a small park in
the north part of the square the-
re is a fountain called Four Sea-
sons of a Year by Josef Kalfus.




Socha sv. Jana Nepomuckého
Statue of St. Jan Nepomucky

DIENZENHOFERUV KOSTEL
NAROZENI PANNY MARIE

Mezi nejvyznamnéjsi historické pamatky
ve mésté patfi barokni kostel Narozeni
Panny Marie, postaveny v letech 1738 -
48 podle pland Kiliana Ignace Dienzen-
hofera. Stoji na misté starého gotického
kostelika, zni¢eného r. 1738 pozéarem.
Kostel je stavba na krizovém pldorysu.
Pfi severozdpadni stran€ stoji hranolo-
va, v jadru goticka véz s arkadovym
ochozem a osmibokou bani. Zafizeni
kostela je barokni a klasicistni. V 90. le-
tech minulého stoleti prosel chram i his-
torické varhany rozsahlou rekonstrukci.
V r. 1820 zde byli oddani rodice Bedfri-
cha Smetany. V aredlu dékanského kos-
tela se nachazi cenny soubor baroknich
sakralnich plastik, pripisovanych zakim
Braunovy Skoly, kteri prichazeli v pribé-
hu 1. pol. 18. stol. z blizkého Kuksu
(Kristus v zahradé Getsemanské, Panna
Marie s Jeziskem a sv. Jan Nepomucky).

i

The Church of the Nativity of our Lady
built between 1738 and 1748 designed
by Kilian Ignac Dientzenhofer is one of
the town’s major historical monuments.
Originally there used to stand a Gothic
church destroyed in a fire in 1738. The
church has a Latin cross ground plan.
There is a tower in the north-west and in
the centre there is a Gothic tower with
arcade gallery and octagonal cupola.
The interior of the church is in Baroque
and Classicist style. In the 1990s the
church went through a complex recon-
struction, as well as the organ. In 1820
the Bedfich Smatana’s parents were
married here. In the premises of the de-
anery there is a valuable collection of
baroque sacral sculptures attributed to
the students of M.B.Braun, a famous
sculptor, who came here in the mid-18th
century form the nearby village of Kuks
(Christ in the Garden of Gatse-
v E many, Virgin Mary with Baby Je-
= sus, and St. Jan Nepomucky).

CHURCH OF THE NATIVITY OF
OUR LADY BY DIENTZENHOFER




Sochy opata BoZetécha a Petra Parlére
od sochar'e Mofice Cernila
Sculptures of Opat BoZetéch and Petr Parlér

SLAVNA SOCHARSKA
SKOLA

Veliké zasoby kvalitniho piskovce a dlou-
holetd socharskd a kamenicka tradice
vedly v r. 1884 k zalozeni znamé odbor-
né skoly pro zpracovani kamene, prvni
svého druhu v byvalém rakousko-uher-
ském mocnarstvi. Diky kvalitnimu peda-
gogickému sboru i Skolnim osnovam
poskytoval tento Ustav od samého po-
¢atku velmi dobré vzdélani a stal se zahy
velmi vyhleddvanym. Mezi nejvyraznéj-
$imi ucitelskymi osobnostmi nachazime
napf. prvniho reditele Skoly Viléma Do-
koupila, sochare Mofice Cernila a Quida
Kociana, architekty Vaclava Weinzettla,
Bohuslava Moravce, FrantiSka Blazka a
radu dalSich. Mezi nejvyznamné;jsi zaky
$koly patii napf. Jan Stursa, Bohumil
Kafka, Quido Kocian, Ladislav Kofra-
nek, Otakar Kubin, Vlasta Prachaticka,
Vladimir Preclik, z mladsi generace pak
Kurt Gebauer a Ellen Jilemnicka.

Skolni budova byla postavena v letech
1890-1891 podle pland Viléma, rytire
z Dodereru, a na pocatku 20. stoleti roz-
ifena pristavbou 2. poschodi podle pla-
nG arch. Frantiska Blazka. Ohradni zed
Skoly zdobi sochy osmi vyznamnych vy-
tvarnika pasobicich v Cechach v osmi
staletich (opat Bozetéch, Petr Parlér,
Matéj Rejsek, Paolo della Stella, Fischer
z Erlachu, Ferdinand Maxmilian Brokof,
Kilidn Ignac Dienzenhofer a Vaclav
Levy), které vytvoril Mofic Cernil. Pred
skolou jsou osazena dila nejvyznamneé;-
$ich zaka $koly - Mrtvy Abel (Quido Ko-
cian, 1920) a Probuzeni (Jan Stursa,
1923).

V budové sidlila od svého zalo-
Zeni v r. 1908 znaméa Galerie IJxft

plastik.

SCHOOL OF STONEMASON-
RY AND SCULPTURE

The large deposits of sandstone and the long
tradition of sculpture and stonemasonry led
to the establishment of the famous vocational
school for processing of sandstone, the first
school of its kind, in the Austro-Hungarian
Empire. Thanks to excellent teachers and
school curriculum the school provided very
good education from the very beginning and
very soon the school became frequently sou-
ght after. Among the outstanding teachers
were for example the first headmaster of the
school Vilém Dokoupil, sculptors Mofic Cernil
and Quido Kocian, architects Vaclav Wein-
zettel, Bohuslav Moravec, Otakar Kubin and
FrantiSek Blazek and many others. Among the
most notable school graduates we can name
for example Jan Stursa, Bohumil Kafka, Qui-
do Kocian, Ladislav Kofranek, Otakar Kubin,
Vlasta Prachaticka, Vladimir Preclik, and
among younger generation Kurt Gebauer
and Ellen Jilemicka.

The school building designed by Vilém, the
Knight of Doderer, was built in 1890-1891. At
the beginning of the 20th century the school
was enlarged by the construction of the se-
cond floor designed by architect Frantisek
Blazek. The wall surrounding the school is
decorated by eight sculptures depicting re-
nowned artists who worked in the Czech
lands over the period of eight hundred years
(Abbot Bozetéch, Petr Parlér, Matéj Rejsek,
Paolo della Stella, Fischer of Erlach, Fardi-
nand Maxmilian Brokof, Kilian Ignac Dien-
zenhofer and Véclav Levy) by Mofic Cernil. In
front of the school we can admire the sculptu-
res by major graduates of the school - Abel
Slain  (Quido Kocian, 1920) and
Awakening (Jan Stursa, 1923). Since
it was founded in 1908 the Sculpture
Gallery has been based in the school.



SALOUNUV MISTR JAN HUS
A DALSi SOCHARSKA DiLA

Bohata socharska tradice, spjata od 80.
let 19. stoleti s existenci socharsko-ka-
menické skoly, dala vzniknout ve méste i
okoli Fadé dalSich pozoruhodnych pa-
meétihodnosti. V ulicich mésta upouta
predevéim Salountiv Mistr Jan Hus
(1914) pred budovou obchodni akade-
mie & Kociantv Mrtvy Abel a Stursovo
Probuzeni pred socharskou Skolou. Na
kFizovatce Husovy a Komenského ulice
stoji pomnik J. A. Komenského (Pavel Ji-
ricek, 1892) a v jeho sousedstvi v malém
par¢iku bronzova plastika Muz prace
(Ladislav Saloun, 1908), jeden ze sym-
boli mésta. Prostranstvi pred ZS Na
Habru zdobi pomniky K. V. Raise (J.
Plichta, 1932) a K. Havlicka Borovského
(A. Méra, 1928). V Jablonského ulici na-
jdeme pred MS Na Habru sochu Matka
(Franta Uprka, 1924).

JAN HUS BY LADISLAV SALOUN
AND OTHER SCULPTURES

In the streets of the town and its vicinity
a number of remarkable monuments
are to be found due to the long tradition
of sculpture, since 1980s connected
with the existence of the Secondary
School of Sculpture and Stonemasonry.
In front of the Business Academy the
statue of Jan Hus by Ladislav Saloun at-
tracts your attention, in front of the sto-
nemasonry school the statue of Abel
Slain by Kocian and Awakening by Stur-
sa, at the crossing of Husova and Ko-
menského Street there is a statue of J.A.
Komensky (Pavel Jiricek, 1892), and
nearby in a small park a bronze sculptu-
re - The Man of Work (Ladislav Saloun,
1908), one of the symbols of the town.
The space in front of the elementary
school Na Habru is decorated by monu-
ments of K.J\.Rais (Jaroslav Plichta,
and K.H. Borovsky (A.Mara,
1928). Nearby in front of the
kindergarten Na Habru there is
a sculpture of the Mother (Fran-
ta Uprka, 1924).




HUSITSVKIf\ MOHYLA
NA HORELIDE

Jizné od nadrazi CD stoji od r. 1893 Hu-
sitska mohyla, pomnik v podobé husit-
ského vale¢ného vozu. Pfipomina misto,
kde byla dle tradice v dubnu r. 1423 do-
konana Zizkova vitézna bitva. Pomnik
nechal postavit hoficky vlastenec a ruso-
fil Josef Stastny, majitel vinarny U BoZich
bojovnikd, a jeho autorem je so-
chat Antonin Sesina.
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HUSSITE MONUMET
AT HORELIDA

In the south of the railway station there
is a Hussite monument from 1893 in the
form of a Hussite battle wagon. The mo-
nument reminds of the place where the
victory battle of Jan Zizka took place in
1923. The creation of the monument
was initiated by Josef Stastny, a Hofice
patriot and the owner of a wine-
-shop called At God’'s Warriors
and its author is the sculptor An-
tonin Sesina.




* Plastika Petr Maixner

ad Vaclava Suchomela
Sculpture of PetriMaixner:
,fby Viaclav Suchomel - faat
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Krkonose Mountains) by Ladislav Saloun

SMETANOVY SADY G SMETANA PARK

V r. 1900 byly z iniciativy hudebniho
spolku Dalibor na upati Gothardu zalo-
Zeny Smetanovy sady, do nichz byl v r.
1903 umistén prvni pomnik Bedricha
Smetany, dilo Mofice Cernila. K nému
v r. 1910 pribyl i prvni pomnik Antonina
Dvoréaka dle navrhu Miloslava Vavry. Po-
stupem casu byla tato prirodni galerie
doplinéna pomniky dalSich vyznamnych
osobnosti ¢eského naroda - Petra Maix-
nera (Vaclav Suchomel, 1914), Mikolase
AlSe (Frantisek Duchac Vyskocil, 1922)
a slovenského hrdiny Janosika (Franta
Uprka, 1919). Symbolem Hofic se stala
plvabna plastika Krakonose od Ladisla-
va Salouna (1908). Pripominkou husit-
ské tradice je souso$i Husité na strazi
(Vaclav Suchomel, 1903). Pred ZS Na
Daliborce v sousedstvi sad( upouta
dvojice détskych postav - Pratelé stro-
movi (Vaclav Suchomel, 1910). Pred
sokolovnou je umistén pomnik Tyr§ -
Myslitel.

The foundation of the Smetana Park at
the foot of the Gothard Hill was initiated
by the musical ensemble Dalibor in
1900. In 1903 the first-ever monument
of the composer Bedfich Smetana by
Moric Cernil was placed here. In 1910
the monument of the composer Antonin
Dvorék, designed by Miloslav Vavra,
was added. Over time the open art
gallery was enlarged by monuments of
other renowned Czech personalities
Petr Maixner (Vaclav Suchomel, 1914),
Mikolas Ale$ (FrantiSek Duchac Vysko-
¢il, 1922) and the Slovak national hero
Janosik (Franta Uprka, 1919). The char-
ming sculpture of Krakonos$ (the giant
lord of the KrkonoSe Mountains) by La-
dislav Saloun (1908) became the sym-
bol of Horice. The sculpture Hussites on
Guard (Vaclav Suchomel, 1903) co-
mmemorates the Hussite tradition. A
sculpture of two children - Friends of
Trees (Vaclav Suchomel, 1910) is placed
in front of the elementary school
Na Daliborce, in front of the So-
kol Sport Hall there is a monu-
ment of Tyrs - the Thinker.

-
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Sod jose od Ladislava-SA6uah &
sSeulptlre of Krakonos (Giant Lord of:
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MEZINARODNIi SYMPOSIA - o

ZIVA SOCHARSKA TRADICE

O tom, Ze socharska a kamenicka tradi-
ce neni jen minulosti, ale i Zivou soucas-
nosti svéd¢i socharskd symposia, probi-
hajici ve mésté od r. 1966 (prerusena
v letech 1970 - 1988) dodnes. Jejich za-
kladatelem a dlouholetym prezidentem
byl ak. sochar Vladimir Preclik. Mistem
pracovnich setkavani umélct z celého
svéta je magické prostredi lomu U Sv.
Josefa a jejich vysledkem unikatni sbirka
svétového socharstvi v prirodé (1966 -
2000), umisté€na na svazich Gothardu a

pri cesté k lomu U Sv. Josefa. Socharsky
park U Sv. Gotharda je uzavienou sbir-
kou citajici vice nez osm desitek piskov-
covych plastik sochart z Evropy, Asie a
Ameriky.

INTERNATIONAL SYMPOSIA - THE
LIVING TRADITION OF SCULPTURE

The annual sculpture symposia bear the
best evidence of the living tradition of
sculpture and stonemasonry in the
town. The symposia have been held sin-
ce 1966 (interrupted from 1970 to
1988). Tradition of symposia was foun-
ded by the artist Vladimir Preclik who
was also the president of the event for
many years. The artists from all over the
world annually meet in the magic atmo-
sphere of the quarry at St. Joseph. The
symposia have resulted in a unique co-
llection of international sculpture (1966
- 2000) placed on the slopes of the Go-
thard Hill and along the road leading to
the quarry of St. Joseph. The so called
Sculpture Park of St. Gothard is a closed

E?F.-—IE collection of more than 80 sand-

stone sculptures by artists from
Europe, Asia and America.
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Hrbitovni portal
The Cemetery Portal

PAMATKY

Dalsi zajimavé pamatky se nachézeji na vrchu
Gothard. Pivodni, pravdépodobné drevény koste-
Iik, zaloZeny prazskymi premonstraty, byl nahrazen
soucasnou kamennou stavbou v 1. pol. 18. stoleti.
V interiéru stoji za pozornost socha Truchliciho an-
déla, dilo Véaclava Prachnera z r. 1816. Dnes se kos-
tel pfevazné vyuzivé pro cirkevni pohrby.

V sousedstvi kostela se nachazi Stary a Novy hibi-
tov. Na obou se diky zdejsi socharské a kamenické
tradici nachazi fada umélecky hodnotnych nahrob-
kd. Na Starém hibitové nalezneme pomnik voja-
kdim padlym v r. 1866 v bitvé u Sadové, pochova-
nym zde v hromadném hrob¢, a dale hroby
ddstojnik padlych v téze bitvé. Mezi zdejsi nejpo-
zoruhodnéjsi artefakty patfi novorenesanéni hibi-
tovni portal k Novému hrbitovu, ktery vznikal v le-
tech 1892 - 1905 podle navrhu profesord
sochar'sko-kamenické Skoly Antonina Cechnera a
Bohuslava Moravce. Sochar'ské vyzdoba je od Mo-
fice Cernila a Quida Kociéna, reprodukéni prace
provedli Zaci Skoly. Na hrbitové je pochovéna fada
vyznamnych osobnosti - operni pévkyné Pavlina
Erbanova, pislusnici Iékarské rodiny Levitd, socha-
¥i Motic Cernil, Quido Kocian, Josef Wagner a jeho
Zena Marie a fada dalSich.

Na mist¢ pdvodni gothardské tvrze a v mistech né-
kdejsi bitvy byl v r. 1873 odhalen prvni pomnik Jana
Zizky z Trocnova, dilo Pavla Jificka. V jeho soused-
stvi spatfime pomnik univ. prof. Josefa Ladislava
Jandery, vyznamného hofického rodaka, od téhoz
autora. Prvnim pomnikem svého druhu je i unikatni
Riegriv obelisk, odhaleny r. 1907. Piskovcovy mo-
nolit, vysoky 12,4 m, je dokladem mistrovstvi zdej-
Sich kamenikd. Dalsi dila nasich prednich umélcd
z prvni poloviny 20. stoleti (Q. Kocian, St. Suchar-
da, L. Kofranek, |. Stursa aj.) je mozno zhlédnout
v Galerii plastik, zaloZené r. 1908. Jeji bu-

dova ze 70. let 20. stoleti se nachazi na
zépadnim Uboci Gothardu v sousedstvi
Smetanovych sadd.

SIGHTS

There are many interesting monuments on the Go-
thhard Hill. The original, most likely wooden chapel
founded by Prague Premonstratensians was replaced by
the present stone building in the first half of the 18th
century. Inside the church the statue of Angel of Grief
(1816) by Vaclav Pechner is worth your attention. Today
the church serves mainly to religious funerals. In the vici-
nity of the church the old and new cemetery are to be
found. Thanks to the sculpture and stonemason traditi-
on you can admire many tombstones of great artistic
value. In the old cemetery there is a monument comme-
morating the soldiers who died in 1866 in the battle of
Sadova buried here in a mass grave. There are also the
graves of the officers killed in this battle. The Neo-renai-
ssance portal (1862-1865) leading to the new cemetery
designed by Antonin Cechner and Bohuslav Moravec,
professors at the school of stonemasonry, belongs
among the most remarkable artifacts. Mofic Cernil and
Quido Kocian are the authors of the sculpture decorati-
on; the reproductions were created by the students of
the school. In the cemetery a number of distinguished
personalities are buried - the opera singer Pavlina Erba-
nova, the members of the Levit family of doctors, the
sculptors Mofic Cernil and Quido Kocian, Josef Wagner
and his wife Maria and many others. On the place where
Gothard fortress originally stood and the Hussite battle
took place, the first monument of Jan Zizka of Trocnov
was unveiled in 1873, a work of Pavel Jiricek. Nearby we
can admire a monument of a noted Horice native, the
university professor Josef Ladislav Jandera by the same
sculptor. The first monument of its kind is a unique Rie-
ger's Obelisk, unveiled in 1907. It is a 12.4 m high sand-
stone monolith which is the evidence of the crafts-
manship of the local stonemasons. In the Sculpture
Gallery founded in 1908 more works by accomplished
Czech artists of the first half of the 20th century are to be

seen (Q. Kocian, St.Sucharda, L.Kofranek,

).Stursa and others). The Gallery building

from 1970s is situated on the western slope

of the Gothard hill not far from Smatana Park.




Mezinarodni symposium
sochart

The International
Symposium of Sculptors

LOM U SVATEHO JOSEFA e ST. JOSEPH’S QUARRY

V roce 2002 byla tradice horickych so-
charskych symposii obnovena a jejich
organizatory se stali ak. sochaf Roman
Richtermoc a arch. Martin Samohrd.
Mistem tvarcich setkavani nasich i za-
hrani¢nich socharti se opét stal lom
U Sv. Josefa. Barokni socha tohoto svét-
ce a patrona kamenikl se nachazi v lese
nedaleko vstupu do lomu. Tézba piskov-
ce zde byla sice jiz pred lety ukoncena,
presto jeho prostiedi poskytuje nadher-
nou pfirodni kulisu rodicim se umélec-
kym dildm. V letnim obdobi probihaji
vlomu i ¢etné koncerty a hudebni setka-
ni.

Socharska dila vznikla po r. 2002 jsou
nejprve prezentovana na Nabrezi
socharl v Hradci Kralové, odkud se
po roce vraci zp€t do Hofic, a jsou pak
trvale instalovana do nové zalozeného
socharského parku U Sv. Josefa.

In 2002 the tradition of the sculpture
symposia was restored and the organi-
zation was taken over by the sculptor
Roman Richtermoc and architect Martin
Samohrd. St. Joseph’s Quarry became
the meeting place for local and interna-
tional sculptors. The baroque statue of
this saint, a patron of stonemasons is
placed in the woods near the quarry.
Sandstone mining was finished here
many years ago; however, the quarry
provides a splendid natural coulisse to
the nascent works of art. In the summer
number of concerts and music festivals
take place in the quarry. The sculptures
made after 2002 are first displayed on
the Sculptors’ Embankment in Hradec
Kralové. After a year they are brought
back to Hofice and put on permanent
display in the newly established sculptu-

re park at St. Joseph. Both sculp-

Oba socharské parky i lom E'I I ture parks and the quarry are

U Sv. Josefa jsou celoro¢né
volné pristupné.

free and open to the public all
year long.
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KOUPALISTE A SLUNECNI
LAZNE NA DACHOVECH

Prejedeme-li Hoficky chlum, ocitneme
se v osadé Dachovy, oblibeném rekreac-
nim letovisku, kde laka k navstévé ro-
mantické prirodni koupalisté s pozoru-
hodnou drevénou architekturou z 20.
let minulého stoleti. Areal vznikl podle
navrhu arch. Karla Bachury a pro verej-
nost byl otevien v r. 1925. Dnes vabi ne-
jen milovniky koupani, ale i filmové Sta-
by. Nedaleko koupali$té se nachazi lesni
pramen Kaliek, misto tajnych setkavani
nekatolik(l v obdobi ndbozenské nesvo-
body. Prijemnou vychazku nabizi Mala-
tova stezka spojujici Dachovy s Hofrice-
mi. Hudebni skladatel Jan Malat zde
casto pobyval na letnim byté& a

krasné prirodni scenérie se sta-

valy inspiraci jeho dél.
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DACHOVY SWIMMING
POOL AND SUN SPA

Once you cross the Hofice ridge, you
come to a village called Dachovy, a po-
pular recreation destination with a natu-
ral swimming pool. The romantic pool is
surrounded by a distinct complex of
wooden buildings form 1920s designed
by Karel Bachura. In 1925 the pool was
opened to the public and today it at-
tracts not only the water lovers but also
filmmakers. Near the swimming pool
there is a natural spring Kalisek, a place
of secret meetings of the non-Catholics
during the so Called Dark Age. Malatova
Walk connecting Hofice and Dachovy
invites you to a lovely stroll. The com-
poser Jan Malat used to stay
here during summers and local
beautiful scenery inspired much
of his work.




Pomnik Legie za hranicemi od FrantiSka Duchace Vyskocila
Monument Legion Abroad by Frantisek Duchac Vyskocil

Pozoruhodnou stavbou s bohatou so-
charskou vyzdobou je Masarykova véz
samostatnosti na hrebenu Horického
chlumu (407 metrG n. m.), slouZici jako
pamatnik obétem svétovych valek i jako
turisticka rozhledna. V€z byla postavena
v letech 1925 - 38 podle pland arch.
FrantiSka Blazka stavitelem Jindfichem
Malinou, socharskou vyzdobu navrhli
Jan Vavra a Karel Lenhart, Zaci Otakara
Spaniela. Mohutné reliéfy na vychodnim
i zapadnim kridle nesou motivy ¢esko-
slovenského domaciho i zahraniéniho
odboje. V€Z je vysoka 25 metr( a jeji do-
stavbé do projektovanych 40 metr( za-
brénila druhéa svétova valka. Na zakladni
kdmen stavby poklepal v r. 1926 prezi-
dent T. G. Masaryk pfi své navstévé més-
ta. Z ochozu véze je prekrasny pohled
na panorama Krkonos i na trodné Pola-
bi. Od r. 2000 zdobi prostranstvi pred
VEZi sousosi Legie za hranicemi, dilo
FrantiSka Duchace Vyskocila. Pamatka je
oteviena od kvétna do zari denné mimo
pondéli.

Nedaleko se nachazi empirovéa kaplicka
Panny Marie Hlohové, ktera byla zaloZe-
na r. 1826 vyznamnym horickym rodéa-
kem Josefem Ladislavem Janderou
(1776-1857), profesorem matematiky
na prazské univerzité, jako podékovani
za odvraceni epidemie cholery.

SIGHTS

The Masaryk Tower of Independence si-
tuated on the peak of Horice ridge (407
m above sea level) is a remarkable buil-
ding with abundant sculpture decorati-
on. It is a monument which commemo-
rates the victims of the two world wars
and it also serves as a public lookout to-
wer. The tower was built in 1925 - 1938
designed by architect FrantiSek Blazek
and built by Jindrich Malina, the sculptu-
res were designed by Jan Vavra and Ka-
rel Lenhart, the students of Otakar Spa-
niel. The monumental reliefs in the
eastern and western wing present moti-
ves of Czechoslovak and international
resistance movement. The tower is 25
meters high. The construction of the ori-
ginally planned 40 meters building was
prevented by World War Il. The founda-
tion stone was laid by the president T.C.
Masaryk in 1926 during his visit to Hor'i-
ce. From the gallery of the tower you
can admire beautiful scenery of the Kr-
konose Mountains in the north and the
fertile plain Polabi. Since 2000 the space
in front of the tower has been occupied
by the statue of Legions Abroad by Fran-
tiSek Duchac Vyskocil. The tower is open
to public from May to September daily
except for Mondays.
Not far from the tower there is an Empi-
re style chapel of Our Lady, established
by the renowned Hofice native Josef La-
dislav Jandera (1776 - 1857), a profes-
sor of mathematics at the Prague Uni-
versity, as acknowledgement of the fact
that Cholera epidemics was
averted from the town.



Byvala Zidovska synagoga
Last Jewish Synagogue

Zidovsky hibitov
Jewish cemetery

Zidé se v Hoficich poprvé pfipominaji
v 1. pol. 16. stoleti a v nasledujicich sta-
letich dochazi k rozsifeni jejich komuni-
ty. Nejvétsiho rozkveétu dosahuje obec
v poloviné 19. stoleti, kdy ve mésté Zilo
az 400 Zidd, obec méla svou synagogu,
skolu, hrbitov, rabina i pohrebni bra-
trstvo. Dokladem kdysi pocetného zi-
dovského osidleni je barokni synagoga
ze 70. let 18. stoleti (prvni dievéna syna-
goga vznika o pul stoleti dfive) v Tovarni
uli¢ce, ktera dnes slouZi jako modlitebna
Cirkve ¢eskoslovenské husitské. Stary Zi-
dovsky hrbitov s cennymi historickymi
néhrobky, zalozeny pravdépodobné jiz
ve 2. pol. 17. stoleti, se rozklada v sever-
ni ¢asti mésta. Novy zidovsky hrbitov,
zalozeny r. 1897 v sousedstvi Nového
hrbitova na Gothardé, byl v 60. letech
minulého stoleti zlikvidovan a zbyla jen
plvodni Zidovska smutecni obradni sin
(Vilém Stastny, 1900), slouZici dnes ci-

vilnim pohrbdm. Za pozornost stoji pU-
vodni rezidenéni vily Zidovskych tovarni-
ka (Hirschova, Feuersteinova,
Goldschmidtova), honosici se pozoru-
hodnymi stavebnimi prvky.

SIGHTS

The Jewish community in Hofice is first
mentioned in the first half of the 16th
century and over the centuries the com-
munity grew larger. However, the com-
munity most flourished in the mid-19th
century, when about 400 Jews lived in
the town, the community had its own
synagogue, school, cemetery, a rabbi
and a burial society. A Baroque Synago-
gue from 1770s commemorates the
one-time large Jewish settlement (the
first wooden synagogue was established
half a century before) in Tovarni Lane,
and today it serves as a chapel of the
Czechoslovak Hussite Church. The old
Jewish cemetery with valuable historical
gravestones, established most probably
in the second half of the 17th century, is
situated in the northern part of the
town. The new Jewish cemetery, esta-
blished in 1897 near the new cemetery
on the Gothard Hill, was removed in the
1960s and only the original funeral cere-
mony hall (Vilém Stastny, 1900) was
preserved. Nowadays civil funeral cere-
monies are held there. The residences
of Jewish factory owners (Hirsch's,
Feuerstein’s and Goldschmidt's
villas) are worth attention. Ho-
wever, they are currently in bad
condition.




TVRZ A ZAMEK

Severovychodné od ndmésti stoji barok-
ni zamecek, ktery ziskal svou soucasnou
podobu pfi posledni prestavbé v polovi-
né 18. stoleti. Na jeho nadvofi se docho-
valy zbytky plvodni gotické tvrze. Vstup
do zdmku zdobi rodovy znak Strozzil a
slune¢ni hodiny. Po smrti posledniho
prislusnika tohoto rodu Petra Strozziho
pripadly Horice vojenské invalidni nada-

ci a budova zamku slouzila spravé pan-
stvi.

13)

THE FORT AND CASTLE

To the northeast of the square you can
admire a baroque castle which went
through a reconstruction in the mid-
-18th century and since that time it has
not been redesigned. In the yard of ca-
stle the remains of the original Gothic
fortress are preserved. The entrance
gate to the chateau is decorated by the
Strozzi coat of arms and a sundial. After
the death of the last member of the hou-
se of Stozzi Horice was devolved
to the war foundation and the
building served to the administ-
ration of the Horice estate.



LESNi PRAMEN KALISEK @ FOREST SPRING KALISEK

Lesni pramen kristalové vody byl zndm
nasim predkdm od nepaméti, po bélo-
horské poraZce slouzilo toto misto k taj-
nym shromazdénim nekatolikd. V polo-
viné 19. stoleti byl zdejsi vodni zdroj
vyuzit k vybudovani prvniho méstského
vodovodu. V r. 1887 nechal okoli pra-
mene upravit vlastnim nakladem hofic-
ky méstan a vlastenec Jindfich Kubat,
znamy prikopnik cyklistiky. Soucasnou
podobu ziskal Kalisek v r. 1939 podle
navrhu Vita Vratného, odborného udite-
le horické socharské skoly. Pri této Upra-
vé byly podchyceny tfi lesni prameny a
svedeny do nadrze obezdéné piskov-
cem, z niz voda vytéka tremi trubkami
do jezirka, ozdobeného piskovcovymi
figurami draka a vodnika. Kolem Kalisku
prochazi lesni stezka pojmenovana v r.
1913 podle oblibeného hudebniho skla-
datele Jana Malata, ktery zde na nedale-
kych Dachovech travil kazdo-
ro¢né letni prazdniny.

D0

The forest crystal water spring was well
known to our ancestors in the past and
after the defeat of Bild Hora it used to
serve as a secret meeting point of the
non-Catholics. In the middle of the 19th
century the water source was used for
the construction of the first town water
pipelines. In 1887, a resident of Horice
and a patriot Jindfich Kubat, a well
known cycling pioneer, let the surroun-
dings of the spring treat on his own
costs. The current design of KaliSek
comes from 1939 (designed by Vit Vrat-
ny, an expert teacher of the sculptor’s
school in Hofice). Three wood springs
were led in a reservoir enclosed with a
wall made of sandstone, where the wa-
ter runs from three pipes to a little lake,
which is decorated by sandstone figures
of a dragon and a water goblin. A forest
walk leading past KaliSek was named af-
ter a famous composer Jan Ma-
lat in 1913, who used to spend
his summer holidays in a nearby
village Dachovy.




Dobré klimatické podminky zdejsi kraji-
ny prildkaly prvni obyvatele jiz v obdobi
paleolitu a po nich se zde vystridala cela
rada mladsich kultur. Prvni stfedoveka
osada s tvrzi je doloZena na vrchu
Gothard (352 m), na némz prazsti pre-
monstrati zakladaji v poloviné 12. stoleti
kostelik zasvéceny sv. Gothardovi. Jeho
jméno se pozdéji vzilo pro pojmenovani
celého navrsi.

Ve 13. stoleti se osidleni presouva na
strategicky vyhodnéjsi misto pod kop-
cem. Je zde zalozen druhy z hofickych
kostell zasvéceny Panné Marii, rozsahlé
trziSté a rovnéz druhd tvrz. V r. 1365 se
jiz Hofice uvadéji jako méstecko. Pocat-
kem 15. stoleti zaséahlo do osudU zdejsi-
ho kraje husitské hnuti. V dubnu 1423
byla na vrchu Gothard svedena bitva,
v niz Zizkova polni vojska porazila oddi-
ly panské jednoty vedené Ceikem
z Vartemberka.

V drzeni méstecka a horického panstvi
se v pribéhu staleti vystridala celé rada
drobnych feudall, hospodarsky rozkvét

Empirova Hlohova kaple
Empir-style chapel of OurLady

Good climatic conditions of local land-
scape attracted the first inhabitants al-
ready in the Paleolithic era and they
were followed by a number of younger
cultures. The first traces of medieval
settlement with a fort on the Gothard
Hill (352 m above sea level) date back in
the mid- 12th century. It was established
by the Prague Premonstratensians toge-
ther with a church consecrated to St.
Gothard. Later the hill itself took over
the Saint’s name. In the 13th century
the settlement moves to a strategically
more advantageous location on the foot
of the hill and this step undoubtedly le-
ads to the development of the settle-
ment into a town. A second church of
Horice consecrated to Virgin Maria was
established there, a spacious market
place and another fort. The records
from 1635 refer to Hofice as a town. At
the beginning of the 15th century the
fate of the region was strongly affected
by Hussite Movement. In April 1423 a
battle took place on the Gothard hill
where the field army of Jan Zizka defea-
ted the troops of the Lord’s Unity lead
by Cenék of Vartenberk.

A number of feudal lords were in posse-
ssion of the town of Hofice and the su-
rroundings over the centuries. However,
the estate most flourished under the
rule of the house of Smiricky from the
mid-16th century to the first quarter of
the 17th century. Jan Albrecht Smificky
was involved in the Uprising of the Esta-
tes. As a result, Hofice estate was confis-
cated by the Emperor, and after the de-
feat in the battle of Bila Hora in 1620 he
gave the estate along with other proper-

viak zdejsi krajina zaznamenava prede-
vS§im za vlady Smirickych od poloviny
16. stoleti do prvni Ctvrtiny 17. stoleti.
Za ucast Albrechta Jana Smirického ve
stavovském povstani pripada po bélo-
horské porazce horické panstvi jako
konfiskat cisafri, ktery je dava spolu s dal-
$imi rozsahlymi statky veliteli svych vojsk
Albrechtovi z Valdstejna.

Po Valdstejnoveé nasilné smrti v Chebu r.
1634 dava cisar Ferdinand Il. v nasledu-
jicim roce hofické panstvi za zasluhy
svému komorimu a polnimu podmarsal-
kovi Jakubu Strozziovi. Jeho dédicem se
stal syn Petr, ktery se rovnéz vydal na
drahu vojenskou a diplomatickou. Petr
umira r. 1664 bez potomkd ve 38 letech
pfi valecném taZeni proti Turkdim a ves-
keré své jméni odkazuje budouci vojen-
ské invalidni nadaci, ktera méla zabez-
pecit vojaky zestarlé a zmrzacené pfri
sluzbé cisafi. Jejim vrchnim spravcem se
stava prazsky arcibiskup. Z vynosu této
nadace byla ve 30. letech 18. stoleti po-
stavena Invalidovna v Praze - Karliné.
V poloviné 18. stoleti prejima spravu na-
dace stat. V 80. letech 18. stoleti byla na
hofickém panstvi provedena tzv. raabi-
zace, tedy reforma, pfi niz byla panska
plda rozparcelovana a pronajata pod-
danym.

Podstatné zmény v Zivoté méstecka pfri-
neslo 19. stoleti. Blizkost Hradce Kralo-
vé, jednoho z hlavnich center narodniho
obrozeni, ovlivnila i kulturni Zivot v Hofi-
cich. Jiz koncem 18. stoleti jsou ve mésté
doloZena ceska ochotnicka predstaveni
a ve 20. letech 19. stoleti zpfistupniuje
verejnosti svou knihovnu obrozenecky
kné€z Alois Tadeas Hanl. Ackoliv prevaz-
né drevéné meéstecko zaznamenalo ve
své historii nespocet pozard, ten nejvét-
$i a nejnicivejsi prichazi r. 1846, kdy bé-
hem palhodiny shorela celd vychodni

Sculpture Workman by Ladislav Saloun

ty to the commander of the imperial
army, Albrecht of Wallenstein.

After the violent death of Wallenstein in
Cheb in 1634 the Emperor Ferdinand Il
gave the Hofrice estate to his chamber-
lain and field marshal Jacob Strozzi as a
reward for his service. His son Peter,
who also chose the military and diplo-
matic career, became Strozzi’s heir. In
1644 he died childless at the age of 38 in
a war campaign against the Turks. He
bequeathed his property to the esta-
blishment of a veteran soldier foundati-
on that was to provide for soldiers aged
or disabled in service to the Emperor.
The yield of this foundation was used to
build a retirement home for soldiers in
Prague, Karlin in the 30s of the 18th
century. In the mid-18th century the ad-
ministration of the foundation was taken
over by the state. In 1780s the Horice
estate went through so called raabisati-
on, a reform, in which the land was divi-
ded into allotments and leased to the
retainers.

The 19th century brought some major
changes to the life of the town. The cul-
ture life of Horice was influenced by the
closeness of Hradec Kralové, one of the
major centers of the national revival mo-



polovina namésti. Pri obnové domu se
misto dieva zacina ve vétsi mire uplat-
fovat kdmen. To podnitilo rozvoj jeho
t€zby v Cetnych mistnich lomech. Nasta-
véa velky hospodarsky rozvoj a Hofice se
méni ve skute¢né mésto.

Jiz od 18. stoleti sidli ve mésté rada fak-
torskych firem, vykupujicich od domac-
kych tkalct jejich dilo, které bylo nasled-
né vyvazeno do Prahy, Vidné a dalSich
velkych mést. Ve druhé poloviné 19. sto-
leti zde zakladaji Zidovsti podnikatelé
(Hirsch, Goldschmidt, Mauthner a
Feuerstein) nékolik mechanickych tkal-
coven a stavi si své reziden¢ni vily. Roz-
viji se i tézba piskovce, ktery je ze zdej-
Sich lomU dodavan na nejvyznamné;jsi
stavby v nasem staté. V r. 1882 byl v Ho-
ficich zahajen provoz Zeleznice.

Ve 2. poloviné 19. stoleti se dale rozviji
kulturni Zivot ve mésté - v r. 1858 je zalo-
zen spolek divadelnich ochotnikd, v r.
1862 muzsky zpévacky spolek Ratibor a
o osm let pozdé&ji Zzensky spolek Vesna,
v r. 1881 vznika hudebni spolek Dalibor
a cela rada dalSich.

V r. 1884 je v Hoficich zaloZena znama
odborna skola pro zpracovani kamene,

Pohled na Riegriv obelisk
The view on Rieger’s Obelisk

vement. There are records of Czech
amateur performances at the end of the
18th century and in the 1920s a national
revival priest Alois Tadeas Hanl opened
his library to the public. Although the
mainly wooden town suffered countless
fires in its history the biggest and most
destructive one came in 1846 when the
whole east part of the square burnt
down within half an hour. For the recon-
struction of the houses stone was prefe-
rably used which supported the develo-
pment of stone mining in numerous
local quarries and Hofice turns into a
real town. This transformation went
along with the economic development
of the town.

In the 18th century a number of facto-
ring companies were operating in Hofi-
ce, buying cloth from home weavers
and exporting it to Prague, Vienna and
other bigger cities. In the second half of
the 19th century several mechanical
weaving mills were established by Je-
wish entrepreneurs (Hirsch, Goldschmi-
dt, Mauthner and Feuerstein). They had
their residential villas built in the town.
There was also progress in sandstone
mining, which was delivered to major
constructions carried out all over the
country. In 1882 the railway transporta-
tion was commenced in Hofice. In the
second half of the 19th century the cul-
ture life of the town made further pro-
gress; in 1858 an ensemble of amateur
actors was established, followed by the
male glee club Ratibor in 1862, the la-
dies’ club Vesna eight years later, the
musical ensemble Dalibor in 1881 and
many other clubs and associations. In
1884 the famous secondary vocational
school of stonemasonry was esta-
blished. It was attended by a number of
renowned Czech artists - Motic Cernil,

jiz prosla béhem jeji vice nez stoleté his-
torie cela rada nasich vyznamnych umél-
ct - Mofic Cernil, Quido Kocian, Jan
Stursa, Bohumil Kafka, Otakar Kubin,
Marie Wagnerova-Kulhdnkova, Kurt
Gebauer, Ellen Jilemnickd a mnoho ji-
nych. Pozdégji vznikaji i dalsi Skoly - v r.
1898 obchodni skola, preménéna v r.
1914 na obchodni akademii, v r. 1908
div¢i pramyslova skola Vesna, rozviji se i
Skolstvi zemédélské a v r. 1945 je zaloze-
no realné gymnazium.

Vratme se vsak zpét, do 60. let 19. stole-
ti, kdy do osudl mésta neblaze zasahla
vélka prusko-rakouska. Jeji rozhoduijici
bitva byla svedena 3. cervence 1866
u blizké Sadové a zanechala za sebou
desetitisice mrtvych a ranénych. Dokla-
dem jsou stovky pomnickUl, rozesetych
po celém kraji. Hofice v té dobé byly ne-
jen hlavnim sidlem pruského Stabu, ale i
jednim velkym lazaretem, kam byly pfFi-
vazeny stovky ranénych, z nichz mnozi
nasli na zdejS§im gothardském hrbitove i
misto posledniho odpocinku.
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Quido Kocian, Jan Stursa, Bohumil Kaf-
ka, Otakar Kubin, Marie Wagnerova-
-Kulhankova, Kurt Gebauer, Ellen Jilem-
nicka and many others. Later on more
secondary schools were opened in the
town, a commercial school, transfor-
med into business academy in 1914, a
girl’s institute Vesna in 1908, and an ag-
ricultural school and a grammar school
in 1945.

Let's go back to the 1860s when the life
of the town was affected by the Austro-
-Prussian War. The decisive battle of this
war took place on July 3th 1866 at the
nearby village of Sadova. This war left
behind tens of thousands dead and
wounded soldiers. This is commemora-
ted by hundreds of small war memorials
scattered all over the region. Hofice was
not only the Prussian command post
but it also served as a hospital where
hundreds of wounded were brought,
many of whom found their final resting
place in the cemetery on the Gothard
Hill.
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